
Ранним утром следующего дня Джи Цзяньюнь и его мать отправились на тележке в город. В их
поездке к ним также присоединилась Джи Юньюнь.

Люди уже были на улицах. Все они покупали мясо и овощи, и там было оживленно.

- Юньюнь, будь осторожна. Я собираюсь купить мяса с твоим третьим братом, - сказала мама
Джи.

- Иди. Я больше не ребенок, - Джи Юньюнь закрыла нос и не смогла вынести запаха рынка.
Она быстро отмахнулась от матери.

Мать Джи оставила ее одну и пошла покупать мясо вместе с Джи Цзяньюнем.

- Тебе не нужно покупать так много прямо сейчас, ты можешь просто съесть то, что ранее
купил на Новый год, - сказала мать Джи своему сыну.

Когда в прошлом году Су Данхон поехала в город за покупками, она заставила мать Джи очень
захотеть вернуться домой из-за чувства бессилия. Однако ее невестка пыталась
поприветствовать возвращение сына и позволить ему отпраздновать богатый год с хорошим
урожаем, поэтому она ничего не могла сказать по этому поводу.

Но в этом году все было по-другому. Она была со своим сыном, и он в основном питался
хорошей едой в течение всего года. Празднование Нового года в этом году не должно быть
таким уж особенным.

- Да, я знаю. Я просто куплю немного мяса и буду есть с ним разные гарниры, - сказал Джи
Цзяньюнь.

Он действительно не планировал покупать больше мяса. 

Он купил пять кусков говядины и пять цзинов бараньих отбивных, а потом остановился. Он не
планировал покупать больше, потому что дома все еще было много свинины, даже если бы он
отдал часть ее своим родителям.

Остальные вещи он купит после Нового года.

Когда матушка Джи увидела, что он купил всего несколько цзинь мяса, она кивнула и больше
ничего не сказала. Она также купила немного мяса, и Джи Цзяньюнь хотел заплатить за нее.
Мать Джи покачала головой и сказала: “Нет, просто оставь свои деньги себе, чтобы жить своей
жизнью с Данхон. У мамы все еще есть деньги.”

Ей нужно было купить это на Новый год. Семья Лао Да, семья Лао Эра и семья Лао Си все



приедут, чтобы отпраздновать. У семьи Лао Сан не было причин платить за все.

Матушка Джи по-прежнему очень ясно высказывалась по этому поводу.

Матушка Джи купила несколько цзинь бараньих отбивных, но говядину покупать не стала. Что
касается свинины, то она уже купила достаточно вчера, когда свиней убили.

Конечно, все это было, конечно, не так хорошо, как прошлогоднее празднование. В прошлом
году многие вещи были куплены Су Данхон. Однако она не получила за это ни малейшего
комплимента.

Поэтому матушка Джи подумала: ничего страшного, если еда будет не такой вкусной, как в
прошлом году. Это не обязательно, что все должно быть так хорошо.

Кроме того, разве остальные три семьи не должны приносить что-нибудь поесть? Давай больше
не будем думать о прошлом году. Они собирались съесть все, что им принесут!

Джи Цзяньюнь не собирался вмешиваться в эти проблемы. Купив мясо, он отправился на
овощной рынок, чтобы купить овощи, о которых специально просила его жена.

Он купил три большие тыквы: две для своей семьи и одну для матери. Он также купил две
большие восковые тыквы: по одной на каждую семью.

Других овощей, которые ему нужно было купить, не было. Дома в теплице были посажены
некоторые овощи, такие как редис и бок чой, которые можно было время от времени есть.

С другой стороны, он купил много других продуктов так как помимо его собственной семьи
нужно было учитывать и старую семью Су.

Джи Цзяньюню тоже пришлось отправить туда кое-какие вещи.

Еда, собранная у фермеров, не была редкостью, но мясо было.

Поэтому, когда Джи Цзяньюнь планировал вернуться позже, он также собирался доставить
немного мяса старой семье Су. Когда его жена родила Сяо Ренрена, его свекровь привела
вторую невестку Су с двумя корзинами яиц и тремя курами. Это было очень тактично.

Джи Цзяньюнь и его мать почти закончили покупать продукты.

Джи Юньюнь нашла платье, которое ей очень хотелось, в магазине в городе, но у нее не было
денег, и она хотела побеспокоить свою мать.



- Мама, пожалуйста, купи мне это платье. Я только что примерила его, и оно мне очень
нравится!

- Это не значит, что у тебя нет никакой одежды, так почему же ты пытаешься ее купить?
Сколько денег ты собираешься потратить впустую? - матушка Джи огрызнулась и сверкнула
глазами.

- Мама, уже почти Новый год! Что плохого в том, что я куплю новую одежду? И вся эта одежда
была куплена для меня четвертой невесткой! - когда Джи Юньюнь сказала это, она посмотрела
на своего третьего брата.

Она думала, что ее третий брат попытается заплатить за это, но никогда не ожидала, что он
вообще ничего не скажет. Таким образом, она сразу же заявила: “Третий брат, посмотри на
четвертую невестку, а затем посмотри на третью невестку!”

- А что насчет твоей третьей невестки? - легкомысленно спросил Джи Цзяньюнь.

Матушка Джи нахмурилась и крикнула: “Юньюнь!”

Джи Юньюнь фыркнула: “Мне обязательно это говорить? Четвертая невестка купила мне
одежду, но третья невестка ничего мне не купила!”

- Разве твоя третья невестка не приносит мясо, которое ты ешь дома? Или ты его не съела? -
 спросил Джи Цзяньюнь. Затем он нетерпеливо сказал ей: “Хорошо, это просто кое-какая
одежда. Сколько оно стоит?”

- Это не дорого, всего 30 юаней! - Джи Юньюнь немедленно ответила.

Матушка Джи сверкнула глазами и воскликнула: “30 юаней? Это платье шито золотом?”

Она также с горечью сказала: “Значит, ваша четвертая невестка готова купить вам одежду
стоимостью 30 юаней?” Сколько в сумме составила зарплата Лао Си и его жены? Одно платье
было для них почти равносильно месячной зарплате!

- Мама, я не прошу тебя платить за это. Почему тебя это так волнует? - раздраженно возразила
Джи Юньюнь.

- Я только что потратил кучу денег. У меня осталось не так уж много. Хочешь десять юаней? -
спросил ее Джи Цзяньюнь.

Джи Юньюнь протянула руку, и Джи Цзяньюнь дал ей десять юаней. Джи Юньюнь
пробормотала: “Скупердяй!” С этими словами она развернулась и ушла.



Лицо матушки Джи потемнело.

Джи Цзяньюнь проигнорировал это и сказал: “Мама, давай вернемся”.

- Цзяньюнь, ты должен быть благоразумен, когда будешь иметь дело с этой девушкой в
будущем. Чем она старше, тем более дикой становится! - заметила матушка Джи.

Джи Цзяньюнь усмехнулся и сказал: “Мама, это не будет иметь значения, даже если Юньюнь
моя сестра. Эти вредные привычки действительно нужно изменить, но она уже взрослая. Если
бы она не ходила в школу, то, вероятно, уже была бы замужем. Мы привыкли к ее дурной
привычке с тех пор, как стали семьей. Когда она выйдет замуж, семья ее мужа не будет похожа
на нашу семью. Она будет невесткой, а не кровной родственницей.”

Матушка Джи была встревожена. Она вздохнула и пожаловалась: “Мама говорит ей это, но она
просто не слушает!”

- Разве она не ладит с четвертой невесткой? Просто иди и поговори об этом с ней. В конце
концов, она невестка и должна говорить правильные вещи, - предположил Джи Цзяньюнь.

Матушка Джи кивнула.

Когда они добрались до своих домов, Джи Цзяньюнь сначала доставил вещи своей матери, а
затем понес остальное домой.

Су Данхон вышла, держа Сяо Ренрена на руках. Она улыбнулась, когда увидела, сколько там
было еды.

- Новый год будет богатым годом.

Джи Цзяньюнь почувствовал себя лучше, когда увидел свою жену и сына.

- Я пошлю немного мяса нашей маме позже, - сказал он с улыбкой.

Как только она услышала слова “наша мать”, она поняла, что он имел в виду мать Су. Обычно
он просто говорил “мама”, когда имел в виду мать Джи.

- Хорошо, просто иди иотнеси немного мяса, - сказала Су Данхон и почувствовала себя
счастливой.

Тот факт, что ее муж был так почтителен к ее матери, показывал, что он заботился о ней и был
готов помочь ей быть сыновней. Как она могла не быть счастливой?



Джи Цзяньюнь тоже почувствовал счастье своей жены и рассмеялся. Затем он убрал вещи и
пошел нарезать мясо.

Он также не был скупым. Его теща любила жирное мясо, поэтому он отрезал семь или восемь
цзинь жирного мяса. Он также нарезал около четырех или пяти цзинь ребер. В последний раз,
когда его семья покупала коричневый сахар, они купили много. Поэтому он также взял около
трех цзинь для своей тещи.

Были также упакованы и другие закуски, такие как семена дыни и конфеты с кедровыми
орехами.
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